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           Александров В. (Крылов В.)
Б О Г А Т Ы Р И
Музыкально-историческая драма из времен доисторических 

в пяти бытовых картинах
ДЕЙСТВУЮЩИЕ  ЛИЦА:

ГУСТОМЫСЛ, удельный князь земли Куруханской.

МИЛИТРИСА КИРБИТЬЕВНА, его жена.

КНЯЖНА ЗАБАВА,     

                                           их дети

КНЯЗИНЬКА ЗАДИРА,

КОСТРЮК СИДОРОВИЧ, главный жрец Перуна.

СТРИГА КАЛИНЫЧ, его помошник.

АНИКА ВОИН,                             
АЛЕША ПОПОВИЧ,                    
КИТ КИТЫЧ,  купецкий сын          богатыри князя Густомысла.

АВОСЬ,                                     

                     братья-близнецы   

НЕБОСЬ,                                     

ФОМА БЕРЕННИКОВ.

АМЕЛЬФА МНОГОСИЛЬНАЯ, красавица-богатырша, 






  предводительница войска 






  богатырей.

КСЕНИЯ, ее подруга.

СОЛОВЕЙ БУДИМИРОВИЧ, чужестранный богатырь.

КАЛИКА ПЕРЕХОЖИЙ.

УЛЬЯША,  I

                  I  девушки, подруги Забавы.

ОФИМКА, I

МАМКА в тереме княгини Милитрисы.

ШВИГЕРКРАМ, механик.

ПОСОЛ Соловья Будимировича.

Народ, войско, сенные девушки, калики перехожие, богатырши и проч.

Действие происходит до поры до времени, в земле Куруханской при Калдыке реке. 

  К А Р Т И Н А  П Е Р В А Я

                           С В А Т О В С Т В О  Б О Г А Т Ы Р С К О Е.

             Сад перед теремом Забавы. 

             Слева терем и крылечко. В глубине частокол и калитка.

             В саду густо насажены кусты и деревья.

             Интродукция оживленная, как бы изображающая 

   
     бегущих девушек.

              По открытии занавеса ЗАБАВА и ее подруги вбегают в 

      калитку и запирают ее задвижками, потом они тихонько 
      рассыпаются по саду.

ХОР ДЕВУШЕК.  Тише, девушки, тише!




   Он за калиткой стоит.




   Тише, девушки, тише




   Он сторожит. 

В калитку за сценой стучат кольцом.

                             Стучит! - Стучит!

СОЛОВЕЙ БУДИМИРОВИЧ (за сценой). 

                                         Зачем: дружок мой милый,

                                         Ты скрылась в терем свой?

                                         И - пташкой легкокрылой -

                                         Порхнула предо мной?

                                         Как солнышко сияла

                                         Улыбочка твоя!

                                         Зачем ты убежала,

                                         Красавица моя?

Снова стук за сценой.

ДЕВУШКИ. Стучит! - Стучит!..

СОЛОВЕЙ. Меня ты иссушила!

                 Измучен я тобой!

                 Гляжу на терем милой

                 С невольною тоской.

                 Улыбкой нежной снова

                  Страдальца озари

                  На ласковое слово

                  Калитку отопри.

      Снова стук за сценой. Девушки посмеиваются.

ДЕВУШКИ. Где же, где ты, молодец,

                 Пропадал?

                 Что свою лебедушку

                 Прозевал?

                 Что ж не караулил ты,

                 Как она

                 Пробуждалась до свету

                 Ото сна?

                 К реченьке спускалася

                 По горе?

                 В реченьке купалася

                 На заре?

СОЛОВЕЙ (не без гнева). Не грех ли издеваться,

                                     Родная, надо мной?

                                     Сумею я ворваться

                  В девичий терем твой.

Стук за сценой более нетерпеливый.

ДЕВУШКИ. Стучи!.. Стучи!..

СОЛОВЕЙ. Пустите!

ДЕВУШКИ. Кричи!!.. Кричи!!..

СОЛОВЕЙ. Я сломаю калитку!

ДЕВУШКИ. Ха! ха! ха! ха! ха!

                 Где же, где ты, молодец,

                 Пропадал?

                 Что свою лебедушку

                 Прозевал?



  Ха! ха! ха! ха! ха!

СОЛОВЕЙ (за сценой). Отопри мне, радость моя! Полно    
        
         тебе надо мной издеваться! Не то я сорву твою 
        
         калитку с петель! Я в щепки разнесу твой 
            
         частокол! Я со дна моря достану тебя, жемчу-
        
         жина моя дорогая.

УЛЬЯНА. Княжна, смотри: он и впрямь сюда ворвется.

ОФИМКА. Беда!- не позвать ли кого?

ЗАБАВА. Убежимте скорей!! Запремся в тереме.

          Бегут на крылечко и сталкиваются с ЗАДИРОЙ.

ЗАДИРА. Куда? Торопыга, босомыга!..  Дай срок, не сбей 
       
      с ног!.. Что вы словно угорелые?!

ОФИМКА. Пусти, князинька, пусти скорей!.. 

ЗАДИРА. Не спеши, коза,  все волки твои будут. 

За сценой стук продолжается. 

УЛЬЯША. Пусти, говорят, что стал на дороге? Еще тут   
 
      
       беды наживешь... Слышишь - стучат в калитку.

ЗАДИРА. Кому ждать надоело?

ЗАБАВА. Тут за калиткой какой-то молодец! Вот уж с   
 
      
      недельку будет, как он все подле терема  
 
      
 
      расхаживает, а сегодня выследил, как мы с 
 
      
      купанья шли и помчался за нами. Да нешто взял: 
      
      мы ему перед носом калитку заперли. 

ЗАДИРА. Какой молодец? Отколе взялся?

ЗАБАВА (смеясь). Не отколе взялся!- бог жад. Да оставь 
    
     ты меня,  не держи. Уж он похвалялся калитку 
 
    
     сломать.

ЗАДИРА. Погоди, сестрица,  от своего хвоста не 

 
   
      убежишь. Скажи-ка лучше напрямки: сама 
 
   
      сокола приманила?

ЗАБАВА. Пусти!! Слышишь, как он расстучался...

    В это время калитка с грохотом срывается с петель и в ней        
  
показывается СОЛОВЕЙ БУДИМИРОВИЧ. Девушки  
                                        
 
 
взвизгивают и убегают.

ЗАДИРА. А какая бы это деревенщина-засельщина наши  
      
     калитки с петель срывает? Какая бы это невежа        
     небитая в огород девичий незваный непрошеный  
     
     забирается?

СОЛОВЕЙ. Что за чудо чудное? Что за диво дивное? 
  
          
          Слыхом слыхать, а видом не видать. Словно и 
          

   говорит кто-то, а  от земли не видно.

ЗАДИРА. Захотела слепая кобыла свет увидать - забрела 
       
       на чужое поле, да еще лягается.

СОЛОВЕЙ. Не велик ты, паренек, а за словом в карман              
      
   не полезешь. Выростешь большой - умен 
 
          
          будешь. 

ЗАДИРА. Умен буду, как тебя выгоню отсюда. Пошел, 

      
       пошел, проваливай!

СОЛОВЕЙ. Полегоньку, мышь,- кота не запугай.

ЗАДИРА. Жаль, что подворотни нет - я бы тебя огрел.

СОЛОВЕЙ. Спасибо, родной, не холодно.

ЗАДИРА. Уйдешь ты отсюда?

СОЛОВЕЙ. Уйду-пойду, когда надо будет,  а пока и 
 
          
          здесь хорошо.

ЗАДИРА. Говори же, разбойник, зачем пришел?

СОЛОВЕЙ. А пришел я к девице-красавице, к солнышку 
          
         моему ненаглядному,  ко княжне Забавушке!

ЗАДИРА. Ну не болван ли ты неотесанный? К сестрице 
 
      
       моей родименькой пришел, а братца и поклоном 
      
        не уважил. Стоишь ты того, чтобы свистнуть-
 
        крикнуть-созвать наших богатырей могучих да 
      
        взашей тебя и проводить.

СОЛОВЕЙ. Не боюсь я твоих богатырей, и сам я не 
 
         
         лыком шит. А коли ты  точно брат моей 
 
  
         Забавушке, приезжай ко мне - буду 
 
                         
         жаловать, угощать, как друга милого, чествовать, 


  как шурина родимого.

ЗАДИРА. Рано в родню называешься: не женись не 

       
       посватавшись.

СОЛОВЕЙ. Жениться не долго - не лапти плести.

ЗАДИРА. Погляжу я на тебя: больно ты совок да не ловок, 
      
      спешлив да смешлив. По коню ли корм будет? 
 
       
      Еще мы тебя знать не знаем, ведать не ведаем -  
      
      кто ты такой и как тебя по имени зовут и как по 
      
      отчеству.

СОЛОВЕЙ. Стало ты узнать хочешь, кто я такой - ну 
 
          
          ладно же, слушай: 

                              За реками за широкими

                              За морями за глубокими

                              За горами за высокими

                              За лесами за далекими

                              Есть страна у нас привольная

                              В ней живет как пташка вольная

                              Богатырь удалой молодец

                              Соловей Будимирович

                              Славен он казной богатою

                              Красотой молодцеватою

                              Славен силушкой могучею

                              Но и тем не мало славится

                              Богатырь удалой молодец

                              Что поет она песни звучные

                               Веселит беседы скучные

                 А если ты этого богатыря, Соловья 
          
           
         Будимировича, не видывал,  так и быть скажу 
          
         тебе:  я тот добрый  молодец.- Ну теперь ты 
          
         знаешь, кто я - принимая  гостя почетом да 
          
         ласкою.

ЗАДИРА. Да где же это видано? Где же это слыхано, 
 
       
      чтобы гости по 
задворкам шлялись? В девичьем 
       
      огороде калитки ломали?

СОЛОВЕЙ. Эх парень! Видимое дело что ты бородой не  
          
          оброс: для доброго молодца где дорога - там 
          
     и путь. Станет он разбирать что калитка, что                 
          ворота, что задворок, что двор. Увидал красавицу 
          
          и идет за ней. Гору поставь и гору сколупнет. 

ЗАДИРА. А знаешь ли ты гость незваный.

СОЛОВЕЙ. Не званый - да желанный - полно... Вижу, 
          
         парнишка  ты шустрый, даром что мал. Стану 
                           
         с тобой прямо говорить. Слышь, пуще жизни 
          
         полюбилась мне сестра твоя, Забавушка.

ЗАДИРА. Ну и радуйся.

СОЛОВЕЙ. Да ты полно баловаться-то, я дело говорю.

ЗАДИРА. А я небось сказки?! Полюбилась, так тебе и 
  
      
      радость - мне  то что?

СОЛОВЕЙ. Ты, вишь-ли, ей брат родной, а я здесь 
             
          человек чужой,пришлый. Говори же мне, 

                  научи, к кому сватов посылать? К кому с 


           поклоном ходить.

ЗАДИРА. Эх ма!- начал за здравие, а коничил за упокой; 
       
       а еще молодечеством похваляется. Станет 
 
       
   богатырь кому кланяться, коли что полюбилось!           
       Взял сам, да и был таков - а он сватов засылать  
       
       хочет.

СОЛОВЕЙ. Погоди ж ты, комар, коли так:  украду я твою 
          
          сестру, что вы и не спохватитесь.

ЗАДИРА. Укради.

СОЛОВЕЙ. А вот увидишь.

ЗАДИРА. Да смотри, не червем подползать, как воришки          
       карманные: сам дрожит, поджилки трясутся, 
 
     
       душа в пятки ушла. Ты укради среди бела дня, 
 
      при всем честном народе.

СОЛОВЕЙ. А то не украду? Вишь-ты, нашел мудреное 
       
      
          дело. Чего другого. а украсть-то на Руси 
 
  
          всякий сумеет.

ЗАДИРА. Вот тебе и задача: сегодня народ соберется к 
 
      
      истукану Перуна. Будет и князь, и княжна, и сестра, 
      и богатыри наши - приходи. Вот так украдешь 
   
      Забаву: днем, при всех, тогда пускай она твоя будет.

СОЛОВЕЙ. Сказано - сделано, будет по-твоему.

ЗАДИРА. Коль ты богатырского рода -

              На площадь Перуна иди 

              И днем, на глазах у народа

              Невесту себе укради.

СОЛОВЕЙ. На площадь Перуна урода

                 Я к вам непременно приду

                 И там на глазах у народа

                 Невесту себе украду.

                                      Расходятся.

                            К А Р Т И Н А  В Т О Р А Я

                            К Р А Ж А  Н Е М А Л А Я. 

            Берег Калдык-реки. Посредине истукан Перуна; по бокам 
 
     устроены сидалища для князя, княгини и проч. 

              При открытии занавеса к истукану приставлена лестница, на  
   которой стоит Швигеркрам и что-то работает. Жрец Кострюк смотрит на работу.

КОСТРЮК. Кончайте! Кончайте скорее, Карла Абрамович. 
 
          Неравно народ сейчас повалит.

ШВИГЕРКРАМ. Я уже окончивал.

                       Слезает потихоньку и отставляет лестницу.

КОСТРЮК. Теперь пойдет на лад.

ШВИГЕРКРАМ. Да. Вот за эта веревочка держить, господин 
 
              Перун будет ручки дрыгать, а за эта веревочка 
             держить, господин Перун будет ножки дрыгать. 
              (Заставляет  Перуна дрыгать руками и ногами.) 
              А здесь вертить, вертить,- гром сделался.

КОСТРЮК. Премудрость! Я вам за это удовольствие, всегда с  
          удовольствием.

ШВИГЕРКРАМ. Немецкий мастеров может делать всякий 
 
                чудесов.

КОСТРЮК. Что и говорить - велелепие.

ШВИГЕРКРАМ. Всякий человек от немецкий веревочка 
 
 
                плясал - и господин бог, Перун Иваныч,  от 
 
 
         немецкий веревочка плясал! Ха! ха! ха!..      
 
                (Заливается смехом.)

КОСТРЮК. Не даром сказано: хитер немец - обезьяну 
       
 
          выдумал.

ЩВИГЕРКРАМ. Это неправда.- Обезьяна сама родится.

КОСТРЮК (потчуя табаком). Не прикажете ли? 

                                   Нюхают.

                 Авось теперича наши делишки маненько 
 
 
         поправятся.  А то ведь, право, верите ли чести, 

         Карла Абрамыч, какой-то народ теперь 


       непутевый тал. Никакого то есть почтения, никакой           
        боязни. Ничем ведь не запугаешь,  ни  каким   
 
 
 громовержцем. Нашему брату жрецу приходится  
 
        просто зубы на полку класть.

ШВИГЕРКРАМ. О!!

КОСТРЮК. Вон жрец Подлизало, при богине Ладе состоит, 
              
          ему хорошо. Богиня Лада, богиня любви, там 


         всегда заработок будет. Вон и у бога Ярилы, что за 
          овражком на бабьей встрепке, тоже хорошо; одни 
           купчихи какие жертвы приносят. А к нам все нет 
           да нет никого.

ШВИГЕРКРАМ. О!!

КОСТРЮК. Да, право. Ономнясь какая-то барыня 
 
 
          приезжала зубную скорбь лечить. Щеку, знаете, 
 
         разворотило ей -страсть! Как на грех меня-то 
 
         не 
было, а мой помошничек, Стрига-то 

         
  Калиныч, сейчас ей говорит: “Это-с от всякой     
      
  простуды надо Стрибогу молиться”. Не все ему 
 
          равно - какой бог от какой болезни лечит, 
           
          благо, деньги дают.

                                 Входит Стрига Калиныч.

                     Вот легок на помине. (Стриге.) Ты что же это 
          
          прохлаждаешься? Я его жду, жду, а он на постели 
          прохлаждается.

СТРИГА. Что ж мне вчерашним днем что ли вставать?

КОСТРЮК. Ой, Стрига Калиныч,  не груби! Будешь 
 
 
          плакаться.

СТРИГА. Вы думаете, что вам все в контру сделать хотят. 
        
     Легко ли дело:  кажный день все брань да попреки 
 
     слушать.

КОСТРЮК. Молчи, говорят. 

СТРИГА (ворчит). Вот она жизнь-то наша! Каторжная!

ШВИГЕРКРАМ. Ой, не хорошо! Не хорошо! Вы защитители   
 
 

 нравоучения.

КОСТРЮК. Что ж ты с ним станешь делать! Ангельское 

 
           терпенье нужно.

ШВИГЕРКРАМ. Ну - вы мне заплатить за работа.

КОСТРЮК. Так три рубли восемь гривен. Извольте получить 
 
           - три  
рубли... Стрига Калиныч, нет ли мелочи?

СТРИГА. Восемь гривен? Найдется. Вот извольте.  Вы все 

     недовольны, все недовольны, а я вот вам еще серебра 
      даю, 
да какого? Новенького - самого последнего 
 
      чекана.

ШВИГЕРКРАМ. Ах! это дрянь. Это серебро медное, я не буду 
 
                берет.

КОСТРЮК. Скоро и такого не будет. Бери хоть медное, благо 
           не бумажное.

ШВИГЕРКРАМ. Ну!! Прощайте! Adieu! (Берет деньги и   
                
                уходит.)

КОСТРЮК. Я тут чудо придумал. 

                  Слева крадется ЗАДИРА и прислушивается.                      

СТРИГА. Какое чудо?

КОСТРЮК. У нас Перун теперь будет ручками-ножками 
 
        дрыгать, гром производить. Только уж смотри, 
 
          ради бога, не плошай. Как только я закричу: “Бог 
 
        Громовержец! Подыми ты резвы руки, покажи нам 
         страсти- ужасти!”- ты так сейчас за веревочку 
 
         задергай да громом и шарахни.

СТРИГА Каким громом?

КОСТРЮК. Это ящик там такой вделан, в нем каменья 
 
 
           поналожены, как станешь его вертеть, каменья-
 
           то стучат. Ну настоящий  гром. Пойдем, я тебе 
           
         покажу. Только надо это место цветами заставить, 
            чтобы кто не заметил.

              Отходят к истукану, разговаривают и устанавливают

                цветы. Справа вбегает ФОМА БЕРЕННИКОВ и ударяет по 
                                                                                    
                             воздуху бумажной хлопушкой.

ФОМА. Раз!! (Ищет по полу.) Убита. Уф! устал. (Садится.)
ЗАДИРА (выходя). Эй ты! Добрый молодец, что это ты на 
 
      княжье место садишься?

ФОМА. Ой-ли? То-то я вижу, оно словно для меня 
 
 
     приготовлено. Притомился, паренек.

ЗАДИРА. А что работаешь?

ФОМА. Работа моя тяжелая - войну веду.

ЗАДИРА. С кем?

ФОМА. С мухами.

ЗАДИРА. Эге! Да ты храбрый.

ФОМА. А ведь и впрями храбрый! Мухи да комары мне 
 
 
   первые неприятели. Я этой мелкой силы побиваю 
 
   счету нет. В особливости, как они кучками соберутся: 
 
   где рукой махну, там и улица; отмахну переулочек.

ЗАДИРА. Э! Да ты богатырь.

ФОМА. А ведь и впрями богатырь. Чего?.. Я те что скажу. Как 
    меня лягушки боятся! Так просто до страсти.

ЗАДИРА. Нет?

ФОМА. Провалиться. Хоть пойдем к болоту, как они от меня 
 
     в воду поскачут. - Ух!!

ЗАДИРА. Да где ж ты до сих пор проживал, богатырь этакой, 
 
       что о тебе не было ни слуху ни духу?

ФОМА. Я-то? Я-то у мамоньки на печи сидел.

ЗАДИРА. Не честь такому молодцу на печи сидеть. Ты бы ко 
  
       князю на службу шел.

ФОМА. А ведь и впрямь пойти!

ЗАДИРА. Право пойди.

ФОМА. Право пойду.

ЗАДИРА. То-то. Чего мешкать? Сейчас сюда князь будет с 
 
      войском и народу тьма. Богатыри, вишь, с походу 
 
      возвращаются - ко князю на поклон. Тут-то ты и 
 
      объявись.

ФОМА. А ведь и впрямь объявлюсь.

ЗАДИРА. Право объявись.

ФОМА. Право объявлюсь.

                      За сценой слышна военная музыка. Играют марш.

ЗАДИРА. Слышишь? Это уж они идут. Пойдем со мной, я 
 
       тебя 
научу, как представиться.

     
Оба уходят направо. Жрецы суетятся и зажигают 
            жертвенник. Кострюк надевает на Перуна богатое ожерелье.       Входит народ.

ХОР. Собирайтесь поскорей!

        Посмотреть богатырей!

        Князь их будет принимать - 

        Им награды раздавать.

    Появляется войско и становится на задний план по обеим                                          
    сторонам сцены. Народ группируется перед войском. Входят 
     
    ГУСТОМЫСЛ, МИЛИТРИСА, ЗАБАВА и свита их.

ГУСТОМЫСЛ. В своей земле я князь -

                      И для того поставлен,

                      Чтоб, княжеством хвалясь,

                      Я всеми был прославлен.

МИЛИТРИСА. Но муж мой у меня

                      В слепом повиновеньи -

                      И собственно-то я

                      Глава в его правленьи.

ГУСТОМЫСЛ. Опять Задиры нет.

                      Куда он пропадает?

                      Великий этикет

                      От этого страдает.

МИЛИТРИСА. Мальчишка этот нас

                      Сведет с ума наверно.

                      На час не без проказ.

ГУСТОМЫСЛ. Посечь его примерно.

ЗАБАВА (про себя). Ах! Рада бы и я

             Уйти отсюда, право!

ГУСТОМЫСЛ (жене). Садись, душа моя.

МИЛИТРИСА. Не отставай, Забава.

ГУСТОМЫСЛ (важно). Начните жертвоприношенье.

КОСТРЮК (кидая в жертвенник разные предметы, говорит 
 
          под мелодраму). Мудрость серого осла!

                                   Храбрость черного козла!

                                   И поэтов увлеченье - 

                                   Мы кладем на всесожженье!

                                             С лучком,

                                             С перцем

                                   Да с собачьим сердцем!

                                   Послушай заклинанье!

                                   Злой океан

                                   Шумит-ревет!

                                   Гроза  придет!

                                   Гроза пройдет!

                                   И чем глупей

                                   Все заклинанье,

                                   Тем и сильней

                                   Его влиянье.

ХОР. Ай Перун Перунушка!

        Величайся, миленький!


 Величайся, боженька,-

        Ловко и пригоженько!                         

                            Идоложертвенная пляска.

ГУСТОМЫСЛ. Гоните прочь шутов.

                      Кривлянье этих дураков

                      И в операх серьезных надоело;

                      Давайте дело:

                      Впустить скорей

                      Моих богатырей!

      Снова тот же марш. Входят богатыри - 
АЛЕША, КИТ, АВОСЬ и НЕБОСЬ под предводительством АНИКИ. Они проходят мимо Густомысла, который с ними здоровается. Потом Аника командует:    
 
       стой! Богатыри останавливаются  фронтом к публике.

АНИКА (выступая). Аника воин я!

            И знатного я рода. (Отходит.)

АЛЕША (выступая). Я славный богатырь -

             Алеша млад попович. (Отходит.)

КИТ (выступая).А я купецкий сын,

        Известнейший Кит Китыч! (Отходит.)

АВОСЬ и НЕБОСЬ (выступая). Мы братья-близнецы:

                            Авоська и Небоська. (Отходят.)

ХОР. Ну что ни говори:  

        Приходишь в умиленье!

        У нас богатыри - 

        Ей-ей, на загляденье.

ГУСТОМЫСЛ. Славные могучие витязи... того... Вы теперь  
 
            пришли; стало быть... оно конечно... вы здесь 
        
            теперь... того...

МИЛИТРИСА. Мы рады вас видеть и радость наша 
 
 
            выражается тем, что мы довольны, а довольство 
 
              наше выражается тем, что нам приятно. Но так 
            как, собственно говоря, ваши подвиги должны 
  
            прославлять не вас, а вашего князя, объявите же 
             ему, чем он еще прославился,

ГУСТОМЫСЛ. Да... Чем я... того... прославился.

АНИКА (снова выступая). Великий, могучий князь со 
 
 
    княжною... На то дана мне сильная сила, чтобы она 
 
    бессильных давила. По мне, у кого нет ничего, у того 
 
   надо и последнее отнять. На то я богатырь, чтобы 

   бить-побивать. Кто меня побороть не может, кто мне 
   сопротивляться не в силах, того я должен в 
гроб 
 
   вколотить. Я так и делал. Я побивал всяких людей, а 
 
   нищих и рабов губил сотнями.

ГУСТОМЫСЛ. Молодец!

МИЛИТРИСА. Рабство - великое зло. А кто губит рабов, тот 
 
 
       уничтожает рабство. Нам приятно видеть ваши 
 
       гуманные цели.

                             Аника кланяется и отступает.

АЛЕША (выступая). Великий, могучий и славный князь, 
 
 
     которому нет подобного на земле.

ГУСТОМЫСЛ. Молодец!

АЛЕША. Прошел я...

ГУСТОМЫСЛ. Да! Ты еще не кончил.

АЛЕША. Прошел я многоразличные земли и бился больше с 
 
      богатыршами - и многих женок и девиц побеждал, 
 
      как муж сильный и могучий. Писано бо в писании и 
      сказано бо в сказании: жена да убоится мужа.

ГУСТОМЫСЛ (жене). Слышишь?

АЛЕША. За сие получил я великую известность: ибо война 
 
      против женщин составляет насущную потребность 
 
      нашего времени.

МИЛИТРИСА. Что? что?

АЛЕША. Конечно, я говорю не про княгинь, а про мелких 
 
      женщин.

МИЛИТРИСА. А! Это другое дело.

ГУСТОМЫСЛ. Пуще всего, чтоб... того... кринолины носили, 
 
               да волос не стригли... Остальное пустое.

                            Алеша кланяется и отходит.

КИТ (выступая). Мы-ста, ваша светлость, как таперича, 
значит, сердце у нас богатырское, разговорчивое, 
неуемчивое. Коли в 
азарте - к случаю - дверьми хлоп 
- обе дверки вон, стулом 
хлоп - ножки вдребезги, 
в зеркало хлоп - кусочков не 
сберешь, порошинками.

ГУСТОМЫСЛ. Молодец.

МИЛИТРИСА. Ты заботился о процветании рабочего класса. 
 
               Ты уничтожал мануфактурные произведения, 

                      чтобы нужно было делать новые, и работники 
 
               получали постоянно новые заказы. Похвально.

        Кит кланяется и отходит. Выступают Авось и  Небось.

АВОСЬ. Много есть на Руси великих могучих витязей, и у 
 
    тебя, князь, и у других князей Северянских, 
 
 
    древлянских, и прочих,- но нет ни одного витязя, 
   
   который бы так по всей земле Русской прошел, как 
 
   братья Авось и Небось.

НЕБОСЬ. Нет ни одного витязя, который бы всему Русскому 
 
       люду так помогал, как братья Авось и Небось.

АВОСЬ. Кто везет тяжелые грузы, по непроезжим поселкам, 
 
     по испорченным дорогам? Авось!

НЕБОСЬ. Кто перевозит людей в дырявых лодках да по 
  
 
       мостам, которые не нынче-завтра развалятся 



совсем? Небось!

АВОСЬ. Кто помогает вору-мошеннику мелкому и 


     крупному? Авось.

НЕБОСЬ. Кто дает смелость клеветать и лгать журналисту и 
 
       умному и глупому? Небось.

АВОСЬ. Кто побуждаеьт работать по пословице “тяп-ляп и  
 
     вышел корабь”? Авось.

НЕБОСЬ. Кто подпирает старое, негодное строение, 


       в котором давно жить невозможно? Небось.

АВОСЬ. Словом: кто заставляет битую посуду два века жить?

НЕБОСЬ. Кто поддерживает все, наскоро кое-как сделанное, 
       все старое, гнилое, отжившее?

АВОСЬ. Опять-таки братья: Авось и Небось!

НЕБОСЬ. Опять-таки братья: Авось и Небось!

ГУСТОМЫСЛ. Молодцы.

МИЛИТРИСА. Мы глубоко тронуты вашими подвигами. 
 
 
               Повторяю, мы рады вас видеть.

ФОМА(входя). Здравствуй, князь, ясное солнышко, порадуйся   
   и мне малехонько.

ГУСТОМЫСЛ. Кто ты таков?

ФОМА. Фома Беренников! Славный богатырь, что одним 
 
     махом - сто побивахом.

АНИКА. Любезный, если ты богатырь, так ты не по форме 
 
      одет; где же твоя дубина?

ФОМА. На что мне дубина, коли ты тут?

АНИКА. Чего? Знаешь ли ты, что говоришь со знатнейшим из   
      богатырей?

ФОМА. Как не знать, про твою знать? У тебя целых два чина: 
     дурак да дурачина.

АНИКА. Позвольте, это, кажется, обидно.

АЛЕША. Ничего не обидно: не было бы дураков, не было бы и 
     умных. Всякому свое.

ГУСТОМЫСЛ. Это - того - правда.

ФОМА. Воюю я давным-давнехонько: без году неделю. 
 
 
     Побиваю народ не палицей, а вот чем. (Вынимает 
  
     хлопушку и ударяет.) Раз!!

ВСЕ (с ужасом подступая). Хлопушкой?

ФОМА. Я этим самым струментом мелкой силы несчетно 
 
     придушил.

ВСЕ (с ужасом отступая). Хлопушкой?!

ГУСТОМЫСЛ. Должно быть... того... в нем ужасная сила... 
 
               коли того... бумажной хлопушкой...

АЛЕША. Если ты взаправду такой силач, покажи и нам твою 
 
      силу. 
Есть у нас дубинка заветная в полтораста пуд, 
      бросаем мы ее выше лесу стоячего, ниже облака 
 
      ходячего; давай ее взапуски кидать, кто выше.

ФОМА. Отчего не кинуть? Только может она у вас нужная 
                 
     дубинка-то? Я ведь закину ее, так уж в царство 
 
     небесное.

ГУСТОМЫСЛ. Как7

ФОМА. Так в рьоаках и останется.

                           Всеобщий ужас.

ГУСТОМЫСЛ. Ну нет... того... без дубинки нам жить никак 
                  
               невозможно... Мы того... другое испытанье... 

               Турка принести.

ФОМА. Что вы? Родные мои, есть ли в вас совесть? За что  
 
    его бить, сиротинку, он и так кругом обижен - никак 
    этих проклятых греков одолеть не может.

ГУСТОМЫСЛ. Прошу - того - не рассуждать. Мы всегда 
 
             стояли за  классическое воспитание, стало быть 
              за греков.

ФОМА (про себя). Что за турка такая... Ой, не к добру я что-
    то расхвастался.

           Жрецы приносят турецкую голову для пробованья силы.

ГУСТОМЫСЛ. Бей кулаком по голове. Мы и узнаем... того... 
 
              силу.

ФОМА (богатырям). Бейте, робятки, вы сперва, я погляжу.

                            Аника бьет.

КОСТРЮК. Сто пудов.

ФОМА. Эх, лоб-от у тебя широк, да в голове-то тесно. Ты  
 
     бы лбом больше бы вышиб.

                             Алеша бьет и наваливается на турка.

КОСТРЮК. Полтораста пуд.

АНИКА. Да! Этак-то ловко! Всем телом навалился. А ты не 
 
     наваливайся.

АЛЕША. Как так наваливаться? Я и не пойму.

АНИКА. Не пойму! Все видели.

АЛЕША. Кто видел? Что такое?..

ГУСТОМЫСЛ. Довольно! Ваше соперничество... конечно... 

               да... Фома, теперь ты видел - бей.

ФОМА (Кострюку, осматривая турка). А что, дедушка, 
 
 
    крепок-ли он у тебя, восточный-то вопрос?

КОСТРЮК. Чего?

ФОМА. То-то! Не расшибить бы. Я ведь махну, так и щепок 

     не соберешь.

ГУСТОМЫСЛ. Бей! Жертвую. Расшибешь - новую купим.

                                Всеобщее нетерпеливое ожидание.

ФОМА (про себя).  Вот где напасть-то пришла, так напасть... 
    Как его, экого дьявола расшибить?! (Замахивается.)

                                 Все невольно отстраняются.

        Нет, постой, погоди, так не ловко. (Опять замахивается.) 
 Ух!!

                     Все вскрикивают; он опускает руку по воздуху.

            Круто взял, не туда попал! Мимо! Что-то неловко!  
 
     Постой-ка! (Опять замахивается.)

             Раздается гром. Перун начинает плясать. Общее смятение.

КОСТРЮК. Рано! Рано! Стрига Калиныч!

СТРИГА (выбегая). Да ведь это не я.

КОСТРЮК. Кто же там? Господи! Все дело испортили.

ХОР. Что ж это значит?

         Мы не поймем.

         Перун наш скачет,

         Раздался гром.

                          С ужасом преклоняются.

МИЛИТРИСА. Такое чудо

                      Грозит бедой.

ГУСТОМЫСЛ. Итак, покуда

                      Пойдем домой.

ХОР. Что ж это значит?

                                   и проч. 

МИЛИТРИСА. Кого-то убило. Кто-то кричал: рана! рана! У 
               кого рана?

ГУСТОМЫСЛ. Собирайтесь... того... все... да где же этот 
 
               негодный 
мальчишка?  Задира? Куда

                      он пропал?

                          ЗАДИРА показывается из-за Перуна.

ЗАДИРА. Ау! Я здесь...

КОСТРЮК (про себя). Вон оно кто! Постреленок поддел меня.

ГУСТОМЫСЛ. Дрянной - того - мальчик.

МИЛИТРИСА. Иди сюда! Это верно ты разгневал Перуна, что 
 
       подошел к его подножию.

ЗАДИРА. Я? Нет, это князьб и богатыри его рассердили тем, 
 
      что не поверили Фоме на слово и заставили его 
 
      расшибить турецкую голову.

МИЛИТРИСА. Что? Что?

ЗАДИРА (грозно Кострюку). Пак ли я говорю?

КОСТРЮК (робко). Так... так...

ГУСТОМЫСЛ. Как расшибить? Он еще - того - не ударил. 
 
               (Фоме, который, пользуясь суматохой, спрятал 
             турка под седалище князя). Фома! Ты того... Где 
               же турка?

ФОМА. Вот спохватились! Я говорил, щепок не соберете. Ну, 
 
     собирайте.

ЗАДИРА. В прах разнес! Молодец Фома!

ГУСТОМЫСЛ. Вот так богатырь... того...

ЗАДИРА. Будь ты мне названным братом.

БОГАТЫРИ. И мне! И мне! И мне!

ГУСТОМЫСЛ. Будь моим, Фрма, старшим... то есть - того... 
 
 
       богатырем...

МИЛИТРИСА. Чем жаловать тебя? Чем чествовать, добрый 
 
               витязь? Есть у нас красно золото - жемчуг 
 
 
        перекатный - соболя дорогие. Проси чего 
 
 
        хочешь.

ФОМА. Не надо мне ни злата, ни жемчугу, а хочешь уважить 
 
    меня, матушка княгиня, повели кому-нибудь песню 
 
    спеть. Больно уж я охоч до песен.

ГУСТОМЫСЛ. Что ж? Пускай кто-нибудь споет. Я тоже 
 
               горазд... того... слушать... Кликнуть клич.

КОСТРЮК (с подножия Перуна). Могучий князь наш 


          Густомысл приказал кликнуть клич: не выищется 
 
          ли такой молодец, 
чтоб уважить князя и великого 
          богатыря его, Фому, чтоб спеть песню хорошую.

СОЛОВЕЙ (выходя из толпы в наряде гусляра). Я берусь 
 
         спеть.

ЗАБАВА. Соловей!!

МИЛИТРИСА. Соловей? Где ты видишь соловья?

ГУСТОМЫСЛ. Откуда ты?

СОЛОВЕЙ. Пришел для Забавы твоей!  Пришел из далекой 
 
         стороны Задунайской... где текут реки медвяные 

         - по берегам по кисельным.

ФОМА. Эх, удивил нас кисельными берегами! У нас на Руси 
 
     не только берега, а все дороги кисельные. Поедешь 
 
     семь верст киселя есть, только охай да кряхти.

ГУСТОМЫСЛ. Ну, скорей же нам - того - песню...

ФОМА. Да смотри, зорошую.

МИЛИТРИСА. Главное, чтобы она отвечала всем требованиям 
              от современной музыки, чтоб в ней строго 
 
 
      соблюдена была музыкальная правда: про волка 
              будешь петь,-рычи как волк, про лягушку - 
 
              квакая как лягушка.

ГУСТОМЫСЛ. Угодишь - того - награжу. Не угодишь - 
 
              того - буйную голову долой... Потому что нет 
                   
              более важного преступления, как погрешить 
   

       против музыкальной правды.
 

СОЛОВЕЙ. Спою как сумею. Ну, ребята, слушай.

         Богатыри усаживаются на лавки. Кострюк - на турецкий 

       барабан. Соловей наигрывает на гуслях, потом поет.

                   За морем за синим

                 Оперы даются.

                 В операх премило

                 Песенки поются.

                 Песни эти чудно

                 Негу разливают - 

                 И от них невольно

                 Люди засыпают.

                            Баю-баюшки-баю!

                            Убаюкиваю.

           Все зевают и начинают дремать. Соловей поет.

                   Гений музыкальный,

                 Дай мне вдохновенья,

                 Чтобы провести здесь

                 Сладость усыпленья!

                 Спите, спите крепко,

                 Мирно наслаждайтесь!

                 И как можно дольше 

                 Вы не просыпайтесь.

                            Баю-баюшки-баю!

                            Убаюкиваю.

         Все зевают и засыпают крепким сном. Соловей подходит к 
               
Забаве, берет ее за руку и говорит тихим голосом под мелодраму.

СОЛОВЕЙ. Пойдем со мной, мое ясное солнышко! Лодочка 
 
          стоит у 
берега; ударим веслом по воде - унесет 
 
          нас быстра реченька в мой терем чужедальний.

ЗАБАВА. Что станешь делать?!

СОЛОВЕЙ. Аль не чует сердце твое, что я люблю тебя? 
 
 
          Любовь не пожар, а загорится - не затушишь. 



  На смерть идти бы пришлось, так и тут бы не 
 
       задумался выкрасть тебя, ласточка моя легкокрылая. 
         Полюби же и ты меня, моя  красавица.

ЗАБАВА (обнимая его). Горе мне с вами! с карими очами!

СОЛОВЕЙ (обнимает ее и ведет к лодке). Не на горе, на 
 
 
        радость слюбились мы с тобой. Буду холить тебя, 
 
        буду радовать.

                             Садятся в лодку.

ЗАДИРА. Что ж ты, молодец, невежа неотесанный, сестрицу 
 
 
увозишь - с братцем не прощаешься?

СОЛОВЕЙ. Прощай, паренек, не поминай лихом.

ЗАБАВА.Прощай, родименький! Приворожил меня Соловейко. 
      Иду за ним, хоть на край света!

СОЛОВЕЙ. Тятеньке кланяйся! В гости зови.

                             Уезжают.

ЗАДИРА. Лихо!! Ой. лихо!! Из-под носу увез. Эк ведь 
 
 
      уснули! Свищи, душа, через нос. Богатырский сон 
 
      - на 12 ден... Хоть в гроб клади да хорони. Давай-
 
      ко я с ними шутку сшучу.

          Рвет сучок и щекочет Анике в носу. Музыка идет 


           
crescendo и обрывается громким аккордом с усиленным 
 
                 
количеством тарелок - потому что Аника чихает. Все 
 
                
мгновенно пробуждаются. Под Аникой подломилась скамья. 

Кострюк провалился в турецкий барабан; а кто просто упал

                         на пол. Всеобщая суматоха.

ГУСТОМЫСЛ. Прекрасная песня!! Я заснул, как убитый. 

КОСТРЮК. Помогите! Помогите!

АНИКА. Ишь ты, гнилое дерево! Пополам разломилось.

КИТ. Уф! Взопрел.

ФОМА. Эк ведь загалдели! Разбудили, как разбудили, а я 
 
     только что во сне кисель есть собирался.

МИЛИТРИСА. Что за суматоха?

ЗАДИРА. Ьогатырь чихнул. (Убегает за Перуна.)

КОСТРЮК. Помогите! Помогите!!

АЛЕША. Эй, вы! Всеобщие помошники - Авось! Небось! Что 
      ж вы 
не помогаете?

            Авось и Небось вытаскивают Кострюка. Перун пляшет.

КОСТРЮК. Ишь ты, проклятый мальчишка! Опять заставляет 
 
   плясать Перуна.

ГУСТОМЫСЛ. Что это? Опять пляшет Перун? Быть какому-
 
               нибудь насчастью! Все ли наши здесь? Того - 

        Милитриса, Забава... Где Забава?

           Все кричат: “Забава! Забава! Где Забава? Похитили 
 

     Забаву! Где гусляр?”. Милитриса падает в обморок. 


                                Раздается гром.

ХОР. Что ж это значит?

         Мы не поймем.

         Перун наш скачет.

         Раздался гром.

ГУСТОМЫСЛ. Просите! Просите его...

                               Того...

                      Чтоб он возвратил нам Забаву.

ХОР. Ай, Перунушка, скажи нам

        Ай, куда-то подевалась

        Наша девица Забава

        Наша милая княжна.

                              Снова гром.

ЗАДИРА (поет из-за Перуна). Вы спали простаки

                                             Когда она пропала

                                             Струей Калдык-реки

                                             От вас ее умчало

                                             Гонитеся за ней

                                             Бегите всей толпою







 Красавец Соловей







 Увез ее с собою.

ГУСТОМЫСЛ (жене, которая очнулась). 



       Все пропало! Все погибло!   

   
 


       Пойдем домой.

ХОР. Как князя-то пришибло.

        Он сам не свой.

МИЛИТРИСА. Стыдно! Стыдно! И слушайся меня?

                            Собирай-ко поскорей

                            Ты своих богатырей

                            Одевай их потеплей

                            И в погону шли за неф.

                                  Да погибнет Соловей!

ХОР. Да погибнет Соловей!

        Да погибнет! Да погибнет!

        Да погибнет Соловей!

ГУСТОМЫСЛ.  Отправляйтесь поскорей


                Вы за дочерью моей; 

 


 Но и в скорости своей  

                       Будьте, братцы, поскромней:

                       Проезжайте с расстановкой,

                       Чтоб была добыта ловко

                       И людей не насмеша,-

                       Наша девица-душа.

                                 Тише едешь - дальше будешь.

                                 Торопитесь не спеша.

                       Забирайте поскорей!

                       Провианту на семь дней!

                       Одевайтесь потеплей,

                       Но полегче, без затей;

                       Денег больше забирайте,

                       Но смотрите, не мотайте,

                       Чтоб свой подвиг соверша -

                       Не истратить ни гроша.

                                 Тише едешь - дальше будешь.

                                 Торопитесь не спеша.

ЗАДИРА.  Забирайте поскорей

               Репу, редьку и порей,

               Ведь за тридевять морей

               Зреет только сельдерей.     

                         Да погибнет Соловей!

ХОР. Да погибнет Соловей!

АНИКА (Фоме).  Сам пойдешь, названный брат наш, или нас 
 
 
          пошлешь?

ФОМА. Ступайте вы, а я князя хранить буду.                    

КОСТРЮК (подле Перуна). Перун-громовержец 

                                        Да ниспошлет вам

                           

И силу и успех!.. Ай!.. (Сбегает, 
 
         почесывая  ногу.) Проклятый мальчишка!

ХОР. Да погибнет!..  И проч.
ЗАДИРА (подле Перуна). Перун-громовержец

                                    Будь вам сопутник.

                                    Приближтесь к нему.

                Богатыри группируются вокруг Перуна. В это время 

      Алеша сдирает с Перуна ожерелье и прячет его в карман.

ХОР. Да погибнет!.. 

                            И проч.

ЗАДИРА (сбегая на авансцену. За ним и все остальные). 
 
 
      Идем! Идем! За мной!!

              Наши в поле не работают

              И на печке не дрожат

              Вражьих шапок не жалеют


       Сами без голов стоят.

ХОР. Мы за девицей Забавой

        Все то царства обойдем

        И воротимся со славой

        Если мы ее найдем.

НАРОД. Урра!

            Урра!

            Урра!

ХОР. Мы идем! Идем! Идем!

        Мы Забавушку найдем,

        Мы бежим! бежим! бежим!

        Густомыслу удружим.

              Всеобщий полонез. Богатыри группируются 




около Перуна. Когда все начинают уходить -

КОСТРЮК (вскрикивает). Украли!! Украли Перуново 


          ожерелье!!

                           К А Р Т И Н А  Т Р Е Т Ь Я

      Т Е Р Е М  М И Л И Т Р И С Ы  К И Р Б И Т Ь Е В Н Ы .


     Терем княгини Милитрисы. МИЛИТРИСА, ЗАДИРА, 

                          
       

     мамушки и сенные девушки.

ЗАПЕВАЛА. В терему высоком сидючи,

                  Во смиренной во беседушке,

                  Поют девицы-красавицы

                  Надоедливые песенки.

ХОР. Аль к вам, девицы, печаль гостить пришла?

        Что незваная лиха-печаль докучная?

        Ох докучная-несносная!

        Ах как!

        Ах как!

        Ах как! 

        Ах как! 

              Скучно!

        Эх как!

        Эх как!

                И проч.

ЗАДИРА. Матушка княгиня!

              Родная моя!

              Что ты нос повесила?

МИЛИТРИСА. Пожалуйста, отстань.

ХОР. Ох как!

        Ох как!

                И проч.

МИЛИТРИСА. Довольно! Ради бога!

ХОР. Во саду бы прогуляться

        Матушке княгине; 

        По вишенью, черешенью,

        По красную смородину,

        По белую смородину,

        По черную смородину,

        Калину, малину,

        Клубнику, землянику.

МИЛИТРИСА. Это невыносимо!

ЗАДИРА. Матушка княгиня!

МИЛИТРИСА (замахиваясь). Перестань! 

ЗАДИРА (заходя к ней с другой стороны). Матушка княгиня!

МИЛИТРИСА (опять замахиваясь). Перестанешь ты?

ХОР. Ух как!

        Ух как!

               И проч.

МИЛИТРИСА. Это ужасно!!

                            Мамушки, бабушки 

                            И сенные девушки,

                            Вы надоели мне,

                            Что твоя полынь.

                            Русского терема

                            Изображение

                            Так нам наскучило,

                            Что хоть вон беги.

ЗАДИРА. Матушка княгиня!

ХОР. Ах как!

        Ах как!

                И т. д

       Княгиня затыкает уши и бегает в отчаянии по комнате. 

КНЯГИНЯ (по окончании хора). Довольно! Перестаньте! Это 

 
 нестерпимо! А! Слава богу - кончили.

ЗАДИРА. Матушка княгиня!

МИЛИТРИСА. Я тебя, дрянной мальчишка...

ЗАДИРА. За что же ты осердилась? Я думал, что ты скучаешь 
 
     
по сестрице моей, Забавушке. Хотел предложить, 
 
      
чтоб тебя мамушка развлекла, сказку бы тебе 
 
 
      
рассказала.

МИЛИТРИСА. Еще чего?!

МАМКА. Хочешь что ли, матушка княгтня? Рассказать тебе 
 
       сказочку про белого быка?

МИЛИТРИСА. Вы меня с ума сведете!!... Когда же это, 
 
 
              наконец, наши авторы перестанут выводить на 
 
       сцену этот дурацкий русский терем, с его 
 

       мамушками, бабушками, сенными девушками, 


              с вишеньей, черешеньей, и разноцветной 

 
 
      смородиной, с глупыми сказками, с песнями, 
            
           тоску наводящими. Положим, что это жизнь 
 
           наших предков; но ведь она у нас в зубах 


           навязла, эта жизнь предков. Уж если господа 
                
        авторы ничего более живого не видят в этой 



  жизни, так уж лучше бы не брались за нее и 
   
        оставили в покое этих несчастных сенных девушек.

МАМКА. Так не хочешь сказочки?

МИЛИТРИСА. Уйдите от меня, ради бога.

МАМКА. Изволь, матушка, изволь! Пойдемте, девицы, по 
 
       вишенью, по черешенью.

                               Все уходят кроме Милитрисы и Задиры.

ЗАДИРА. Матушка княгиня!

МИЛИТРИСА. Что я тебе - Рогнеда что ли досталась?

ЗАДИРА. Не плачь, не тоскуй, родная.

МИЛИТРИСА. Дождешься ты от меня...

                                 Входит КОСТРЮК.

ЗАДИРА. Поглядит-ко, что к нам вошло! Это к несчастью.

КОСТРЮК. Отчего же, миленький, к несчастью?

ЗАДИРА. Оттого, родименький, что когда козла встретишь - 
 
       всегда к несчастью.

КОСТРЮК (про себя). Чтоб те черти взяли, быстроглазого.

МИЛИТРИСА (Задире). Как ты смеешь о почтенном лице так 
 
 
     отзываться? Как ты смеешь? Захотел березовой 

       кащи?

КОСТРЮК. Не гневись, княгиня матушка,

                  На родимое детище;

                  Дай ему ты понатешиться;

                  А покамест он малехонький:

                  Чем бы дитятко не тешилось,

                  Только б дитятко не плакало.

                   Что, матушка, не в духе изволите пребывать?

МИЛИТРИСА. Все сердят.

КОСТРЮК. А я к вам, матушка, с челобитьецем. Случилось 
 
           горе великое, грозит бедой неминучею.

МИЛИТРИСА. Ах, не пугай! Что такое?

КОСТРЮК. Да уж такой грех, что и вымолвить страшно.

ЗАДИРА. Да полно тебе телячьим-то языком размазывать. 
 
       Ты прямо говори.

КОСТРЮК. Страсть!

ЗАДИРА. Ну?

КОСТРЮК. Украли! Как есть украли!

МИЛИТРИСА. Что?

КОСТРЮК.Ожерелье, матушка, ожерелье! Дорогое ожерелье, 
          что на Перуна навешиваем. Так с Перуна сорвали 
          и унесли.

МИЛИТРИСА. Кто же бы это мог?

КОСТРЮК. Уж и ума не приложу.

ЗАДИРА. Где тебе приложить? Ты еще мало заморен.

МИЛИТРИСА (Задире). Выведешь ты меня из последнего 
 
              терпениья. Ой, плохо будет.

ЗАДИРА. Матушка княгиня!

МИЛИТРИСА (отходя от него). То есть этого мальчишку 

 
      решительно ничем не возьмешь.

ЗАДИРА (снова подходя к Кострюку и ударяя его по плечу). 
 
      Полно тебе думать-то! Только мозги портить. Так и 
      быть - услужу тебе сегодня - разгадаю тебе 


      загадку: Алеша попович украл твое ожерелье.

КОСТРЮК. Ты почем знаешь?

ЗАДИРА. Почем знаешь? Сам видел, так и знаю.

КОСТРЮК. Ах, он греховодник! Вот не мимо-то сказано про 
 
 него: глаза завидущие, руки забирущие... Матушка 
          княгиня, вороти Алешу.

ЗАДИРА. Где его теперь вернуть? Он чай так улепетывает - 
 
       ай-люли просто...

КОСТРЮК. Ой, быть беде великой.

                          За сценой раздается колокольный звон нескольких 





небольших колоколов, Музыка.

МИЛИТРИСА. Что это? Где это звонят?

КОСТРЮК. Что такое?

         Входят калики перехожие лысые в длинных белых 

           балахонах и лаптях. Через плечи сумки, в левой руке у каждого   колокол, в правой медная палица. Они ударяют палицами в колокола 

и звонят под музыку. Став рядком, они кончают звонить и  надевают 


                      колокола на головы.

КАЛИКИ.  Калики перехожие

                По всей земле тихохонько

                    Идут-идут-идут.

                И нужно ли - не нужно ли,

                Но вести всем и каждому

                    Дают-дают-дают.

ГУСТОМЫСЛ (входя). Слышу звон, да не знаю, где он. Что 
 
              это? Кто такие? Откуда?

КАЛИКИ. Калики перехожие 

               По всей земле тихохонько

                      Бредут-бредут-бредут.

ГУСТОМЫСЛ. Зачем они бредут?

КАЛИКИ. И нужно ли - не нужно ли,

               Но вести всем и каждому

                       Дают-дают-дают.

ГУСТОМЫСЛ. Об чем они поют?

КАЛИКИ. Калики перехожие

               Теперь сюда явилися

                Сказать-сказать.

ВСЕ ОСТАЛЬНЫЕ. Сказать?

КАЛИКИ. Что князю со княгинею

               Придется скоро с ужасом

               Дрожать-дрожать.

ВСЕ ОСТАЛЬНЫЕ. Дрожать?

ОДИН ИЗ КАЛИК (под мелодраму). Мы пришли известить 
 
                вас, князь и княгиня, что подступает к 

      
                  столице вашей сильная богатырша, Амельфа 

           Змеевна, дочь Змея Горыныча. И грозит она 
                  сжечь весь город.

КАЛИКИ. Калики перехожие

               По всей земле тихохонько...

                                             И проч.

ГУСТОМЫСЛ. Как острый нож

                      Их речь ужасна!

                      Я не за грош

                      Погиб, несчастный!

                      Богатыри

                      Теперь далеко.

МИЛИТРИСА. Войска сбери.

ГУСТОМЫСЛ. Не будет прока!

                      Ужасен звон!

КОСТРЮК. Ужасны вести!

ГУСТОМЫСЛ. Пойдемте вон!

КОСТРЮК. Пойдемте вместе!

ГУСТОМЫСЛ. Куда бежать,

                      Я сам не знаю!

ЗАДИРА. Чего дрожать?

              Не понимаю.

КОСТРЮК. Погибну я.

ЗАДИРА. Потери мало.

ГУСТОМЫСЛ. Душа моя!

                      Знать все пропало.

МИЛИТРИСА. Обязан князь

                      Ты сам сразиться.

ГУСТОМЫСЛ. Чтоб рожей в грязь

                      Потом свалиться.

                      Мечи! Мечи!

МИЛИТРИСА. Ты тряпка! Стыдно!

ГУСТОМЫСЛ. Не поноси

                      Меня обидно.

МИЛИТРИСА. О! Я умру,

                      В могилу слягу.

ГУСТОМЫСЛ. Я удеру.

КОСТРЮК. А я дам тягу.

КАЛИКИ. Калики перехожие

               По всей земле тихохонько...

                                            И проч.

                                      Звонят.

ВСЕ кроме калик. Они звонят,

                           Они грозят,

                           Бедой великой

                           И песнью дикой,

                           Мы смущены,

                           Поражены.

ФОМА (входя). Что опять раскричались? Уснуть не дают.

МИЛИТРИСА. Вот кстати! О нем-то мы и забыли. Вот кто 
 
              спасет нас! Вот наш герой!

КОСТРЮК. Да! Да! Эко счастье! Эко счастье!

ГУСТОМЫСЛ. Фомушка! Голубчик!.. Мы - того... А я ведь... 
 
               ну.. смотри же... как...

ФОМА. Чего?

МИЛИТРИСА. К городу подступила сильная богатырша и 
 
              грозит войной... Ты должен побить ее.

ФОМА. Словно опричь меня некому с бабами воевать.

ГУСТОМЫСЛ. Некому, Фомушка... Погибли мы... того...

КОСТРЮК. Все богатыри ушли.

МИЛИТРИСА. На тебя вся надежда.

ФОМА. Что я за кочерга, чтобы с бабой сражаться... Обидно.

ГУСТОМЫСЛ. Фомушка! Уважь... не оставь, родимый,.. того... 
 

наградим... ой! ой! ой!..

ЗАДИРА (тихо Фоме). Ау, брат! Назвался груздем - полезай 
 
      в кузов... Чего ты отнекиваешься - прежде веку не 
 
      помрешь.

ФОМА (тихо Задире). И рад бы в рай, да грехи не пускают.

ЗАДИРА (громко). Не спорь, богатырь, сослужи службу 
 
 
      князю. Чего ты стоишь-дожидаешься? Аль твоей 
 
      силушки поубавилось?Аль твоей смелости конец 
 
      пришел? Аль ты женской силы испугался?

ФОМА. Ин быть по-вашему. Делать нечего. (Про себя.) 
 
    Ладно ж, покажу я вам, как воевать. Только б до 
 
    поля-до леса добраться, такого дралова задам - ух! 
 
    Помчусь-полечу, только пятки забелеются.

КАЛИКИ. Калики перехожие

               По всей земле тихохонько...

                                             И проч.

                                          Звонят.

ВСЕ кроме калик. Мы спасены!

                           Мы спасены!

                           Мы не должны

                           Теперь бояться!

                           С врагом сражаться

                           Фома идет.

                           Врага побьет

                           Фома великий.

                           Пускай калики

                           Теперь звонят.

                           Враги грозят,

                           Но покорятся.

                           Теперь бояться

                           Мы не должны.

                           Мы спасены!

                           Мы спасены!

                                      Все уходят. Перемена декораций.

                             К А Р Т И Н А  Ч Е Т В Е Р Т А Я

                          Ф О М А - П О Б Е Д И Т Е Л Ь .

           Дремучий лес. Посреди сцены большое дерево. Справа 





раскинут шатер. Он закрыт.

АЛЕША ПОПОВИЧ (входя слева). Пришел я к перепутью, 
 
                   вижу три дороги и столб стоит, а на столбу 

            надпись: “По правому пути пойдешь, то 


            туда зайдешь, куда Макар телят не гонял”. 
                       

            Нет, думаю, лучш не пойду по правому. 



            По среднему пути - 
сколько не идти - 

  

     не будет пути. По левому  пойдешь -  

 

            на красавицу набредешь. Дай, думаю, 


                    пойду по левому. Шел-шел, вот уж и 

                          лесом сколько шел, а все нет ничего, Ишь 
 
                  ты, глушь какая., и дорога пропала. Что это? 


    Шатер, Знать богатырь какой опочивв 
 
      
            держит. (Раскрывает шатер.)

           Раздается нежная музыка. В шатре, на богатом ложе, 

                
убранном коврами и звериными шкурами, лежит красавица 

        АМЕЛЬФА ЗМЕЕВНА и спит. Ее окружают другие богатырши,

        красиво группированные,- между ними КСЕНИЯ. Все спят.

            Богатырши все одеты в звериные шкуры и подпоясаны 

              
кожаными поясами, У Амельфы - золотой венец на голове.

АЛЕША.  Вот так штучка! За этакой и поволочиться так хоть 
 
      куда! Постой, спою ей нежную любовную песенку. 
 
      (Поет.)

              Ах если бы можно

              Буйным ветром стать,

              Подлетел бы к девице,

              Стал бы целовать.

                     Но не можно,

                     Невозможно

                     Сотворити,

                     Учинити,

                     Опасно.

                           Богатырши начинают пробуждаться.

              Возлетай, ветрило,

              Возлетай ты к милой.

              Пробуди красотку

              Яко же чечетку.

                      Поцелуешь,

                      Помилуешь,

                      Пробудится,

                      Заглядится

                      На меня.

            Богатырши пробуждаются. Другие входят из-за кулис.

ХОР БОГАТЫРШ. Кто тут воет? Что за стон?

                           Песнью неприятной

                           Кто тревожит сладкий сон

                           Богатырши знатной?

АМЕЛЬФА (приподнявшись на ложе).  Кто ты, дерзкий?

АЛЕША. Славный богатырь, Алеша попович млад.

АМЕЛЬФА. Зачем ты здесь?

АЛЕША. Увидал твое благолепие и поражен. Яко солнце, яко 
 
  звезды, яко твердь поднебесная, восторгу преисполнен.

АМЕЛЬФА. Насказал семь четвергов и все кряду. Что ж тебе 
  
          надо?

АЛЕША. Воззри на меня.

АМЕЛЬФА. А там что?

АЛЕША. А там я воззрю на тебя.

АМЕЛЬФА. Ну?

АЛЕША. Ну и будем друг на друга взирать. Несть-бо лучшей 
     игры, как в переглядушки, И яко свет дневной 
 
  
     возгорится любовь наша.

АМЕЛЬФА (вставая). На твоих словах хоть выспись. Да не 
 
         больно-то я их слушать люблю.

АЛЕША (про себя). Знаю я, что ты любишь. Знаю, чем вашего 
     брата, 
бабье, взять. Жаль Перунова ожерелья, да уж 
 
     куда ни шло. (Вынимает ожерелье и подает ей.) 
  
 
     Поелику ты мне приятна, потолику бери. Все, что 

   имею - тебе отдаю. Заветное ожерелье - от дедушки 
   по наследству досталось. На всемирной выставке в 
 
   Париже первую золотую медаль получило. Как глаз 
 
   хранил, а тебе отдаю.

АМЕЛЬФА (берет ожерелье). Славное ожерелье. Спасибо. 
 
       Вижу, молодец, что у тебя ножки с подходом, ручки 
        с подносом, голова с поклоном, язык с приговором. 
        Потешьте же доброго молодца, подруги, попляшите 
        для него. Садись, гостем будешь.

АЛЕША. Подействовало.

                Садятся сбоку. Им подают вино. Богатырши пляшут.

                Алеша любезничает с Амельфой. По окончании танцев -

АЛЕША (порываясь поцеловать Амельфу). Разочек...

АМЕЛЬФА. Да ты никак рехнулся?

АЛЕША. Аль все еще не люб я тебе?

АМЕЛЬФА. Экой забавник, подумаешь? Ну да будет с тебя, 
 
          шутки-
то  шутить, убирайся по добру-по 
 
 
          здорову откуда пришел.

АЛЕША. Какого ж тебе еще рожна из-под Сухаревой башни 
      - ведь я тебе ожерелье отдал...

АМЕЛЬФА. Что? Так это ты меня подкупить вздумал? 
 
 
          Подкупить?! 
Моя любовь не продажная. Пошел, 
 
          говорят, если хочешь цел остаться.

АЛЕША. Упрямую бабу хоть в ступе толки. Ишь ты, 
 
 
      расхрабрилась!

АМЕЛЬФА. Видно, ты нашего народу не пробовал.

АЛЕША. Не поминай бани, есть веники и про тебя!

АМЕЛЬФА И ДРУГИЕ БОГАТЫРШИ. Что? Что?

АЛЕША. Ничего! Не задорь сердца богатырского. Полюбил 
 
      как душу, а тряхну - как грушу, заохаешь.

АМЕЛЬФА (презрительно толкнув его, отчего Алеша падает). 

         Не 
дорос  еще  биться со мной! Воюй на печи с 
         
       тараканами! Знаю я вас, славные русские богатыри: 
       на словах-то вы хоть кого шапками закидаете, а на 
       деле вас любая баба к рукам приберет.

АЛЕША. Эге! Да тут не без чертовщины! Зна  уж, от веку так: 
      где краса - там  и погибель. Ну, с ведьмой не 
 
 
      сладишь. (Вставая.) Уйду... Отдай мое ожерелье.

АМЕЛЬФА. Скажи спасибо, что самого живого выпустили. 
 
          Твое ожерелье я беру, как военную контрибуцию.

АЛЕША. Всяка рыба хороша коли на уду попала. У прусаков 
 
     выучилась с побежденного две шкуры-то драть? 
 
     (Махнув рукой.) Ну да и то сказать: чужое добро не 
 
     впрок. (Уходит.)

АМЕЛЬФА. Вот они, эти могучие богатыри, которых вы 
 
 
          боялись. Только пальцем тронь, и любой из них 
 
          полетит к ногам нашим.

КСЕНИЯ. Не хвались заране. Удалось победить одного, еще 
 
       дело тем не кончено. Теперь, говорят, между ними 
 
       есть новый богатырь, Фома Беренников. Этот всех 
 
    сильней, всей ловчей. Вот его победи, тогда и хвались.

АМЕЛЬФА. А вот увидишь. Дай только встретиться.

КСЕНИЯ. Будь осторожна с ним; он, говорят, никогда прямо 
 
     биться не идет, а все норовит как-нибудь хитростью 
     взять.

               Здесь молва немало

               Славила Фому, 

               Много приписала

               Подвигов ему.

               Он не важен свиду

               И не бородат,

               Но себя в обиду

               Никому не даст.

ХОР. Он себя в обиду

        Никому не даст.

КСЕНИЯ. Он единым махом

               Сотни побивал,

               От него со страхом

               Идол заплясал.

               Не дубьем, не пушкой

               Никого не бьет;

               А простой хлопушкой

               Тысячи кладет.

ХОР. Он простой хлопушкой

        Тысячи кладет.

                   В кустах появляется КОСТРЮК и подслушивает.

АМЕЛЬФА. Довольно об этом! Не сердите меня. Моя сила в 
  
  
  волшебном венце, которого я не снимаю с головы, 
          и пока этот Фома не отнимет у меня венца, и ему 
          не одолеть меня. (Ксении.) Надень на меня новое 
 
          ожерелье.



                  Ксения надевает.

КОСТРЮК (про себя). Оно... оно и есть... мое ожерелье... 
  
          Разве сказать им.

КСЕНИЯ. Как оно пристало тебе, Амельфа!

КОСТРЮК. Амельфа! (Прячется.) 

АМЕЛЬФА. Ну, собирайте шатер и дальше в путь. Одного 
 
     богатыря мы прогнали, значит, и остальные недалеко. 

Пойдем к 
ним навстречу.

             Богатырши собирают шатер и уходят, напевая: 

                                 “Он простой хлопушкой

                                 Тысячи кладет...” 

КОСТРЮК (выходит и осторожно оглядывается). Унесла! Как 
 
       есть унесла!.. Теперь и не вернуть... Экий негодный 
        этот Алешка,- все- то бабам, все-то бабам... Ну, 
 
 попадись ты мне только! (Прислушивается.) Кто-
 
        то идет...

ФОМА (крадется). Вот-так лес... Куда это я залез - отсюда и 
    не выберешься...

КОСТРЮК. Так и есть... (Прячется.)

ФОМА. Идет кто-то. (Прячется.)

                                Пауза.

КОСТРЮК. Ничего не слыхать.

ФОМА. Это, должно быть, мне только так показалось.

                Делают каждый шаг вперед, но, услыхав друг друга,

                                мгновенно прячутся.

                                       Пауза.

КОСТРЮК. Какого черта тут носит? Постой-ка, я кукушкой 
 
   закукую... (Кричит.) Ку-ку! Ку-ку!..

ФОМА. Ишь, леший закуковал... Небось не проедешь...

КОСТРЮК. Все тихо... Ку-ку!! Ку-ку!!...

ФОМА. А ведь и впрямь, кажись, кукушка... Эка дьявольщина, 
     как она меня запугала. (Выходит.)

КОСТРЮК. БаЙ Да это никак Фомушка-богатырь... Он! 
 
          Он!.. (Выходя.) Фомушка, голубчик...

ФОМА (испугавшись). Ах! Черт... (Хочет бежать.)

КОСТРЮК (останавливая его). Это я... жрец Кострюк...

ФОМА (узнав Кострюка). Тьфу! Провались ты совсем! 
 
 
    Тетерева за 
лешего принял... Чего ж ты разорался, 
 
    ровно угорелый?

КОСТРЮК. Страшно здесь.

ФОМА. Чего такое страшно? Здесь Сокольничья роща, не 
 
     Ходынское поле, небось не ограбят.

КОСТРЮК. Ограбили! Фомушка! Как есть ограбили... Алешка 
 
   негодный, ведь ей отдал ожерелье-то... отними у 
           нее ожерелье... отними, родной.

ФОМА. У кого отнять-то, вороний корм?

КОСТРЮК. У богатырши, у Амельфы-то, ведь она здесь, в 
 
           этом лесу...

ФОМА. Здесь?!!

КОСТРЮК. Как же, сейчас тутотка была... с тобой драться 
 
 
   собирается.

ФОМА. Драться?!

КОСТРЮК. Только ей тебя не одолеть...

ФОМА. Куда ей одолеть!? Ей со мной и встретиться не 
 
 
     придется.

КОСТРЮК. Ты пуще всего то наблюдай, чтоб с ее головы 
 
          венец сорвать; потому этот венец волшебный и ей 
 
   силу придает.

ФОМА. Ну, а там что?

КОСТРЮК. Ну, а там из нее хоть веревки вей... Без этого - 
  
          без венца она всей силушки своей решится.

ФОМА. Да ведь пока я руку за венцом потяну, она меня в 
 
    мелки кусочки изломает. Нет, брат, она драчлива, да 
 
    ведь и я не смел. Прощай.

КОСТРЮК. Куда ж ты идещь?

ФОМА. Иду не иду, а побежать можно.

КОСТРЮК. Постой...

ФОМА. За постой деньги платят,- не трожь.

КОСТРЮК. Ведь я здесь пропал без тебя.

ФОМА. Отвяжись, худая жисть! Дай пройти!

    Входят БОГАТЫРИ, все искалеченные.  У АНИКИ глаз завязан,

 у АЛЕШИ рука подвязана. КИТ хромает. У АВОСЬ и НЕБОСЬ - все

                                       три порока.

КОСТРЮК. Ишь ты, наше войско пришло.

ФОМА (про себя). Эк их не кстати принесло.

АНИКА. Фомушка, желанный, радость наша!

АЛЕША. Братец названный...

БЛИЗНЕЦЫ. Вот счастье-то, что ты пришел!

КИТ. Выручи.

АЛЕША. Ишь ты, как нас искалечила бабища!

КОСТРЮК. Ништо тебе! Зачем ожерелье украл?

АЛЕША. Какое ожерелье?

КОСТРЮК. Да, да, какое?!... С чужим добром да к чужим 
 
          бабам подъезжать - на это мастер.

АЛЕША. Ври, знай.

АНИКА. И никакого то есть уважения к моей знатности не 
 
     чувствует,- бьет куда ни попало.

                          Обступают Фому.

ФОМА. Что ж вы ко мне-то пристали?

БОГАТЫРИ. Заступись!

ВСЕ кроме Фомы. Фомушка ты, Фомушка!

                           Заступись, родименький!

                           Всех нас искалечила

                           Проклятая бабищаю

                    Входят АМЕЛЬФА, КСЕНИЯ и БОГАТЫРШИ.

БОГАТЫРШИ. Долго ли вы будете

                     Здесь, в лесу, шататися?

                     Видно, еще мало вы

                     Были покалечены?

КСЕНИЯ. Матушка, сударыня!

               Богатырша знатная!

               Выгони ты олухов

               Из лесу дремучего.

АНИКА (Амельфе). Барыня-сударыня!

                            Всех ты нас изведала,

                            Фомушкиной силушки

                             Только не отведала.

КИТ. Ну-ко-ся попробуй-ка

        Фомушкиной силушки.

АЛЕША. Может статься, Фомушка

             И не спустит милушке.

КОСТРЮК. Может быть, отнимет он

                  Шелковую плеточку.

БЛИЗНЕЦЫ. Может быть, притиснет он

                   Барыньку-красоточку.

КСЕНИЯ (тихо Амельфе).  И давнишний балахон ожил. 
 
 
       Теперь они знают, как одолеть тебя! Беда!                    

АМЕЛЬФА (тихо Ксении). Не бойся. (Громко.) Я принимаю 

         твой вызов, Фома! Я готова биться с тобой хоть на 

  смерть.

ФОМА (про себя). Ну! Попал, как кур во щи! Прощай, 

  
    Фомушка... Сродственникам кланяйся.

АМЕЛЬФА. Только уговор лучше денег...

АЛЕША. Вздор! Неправда - деньги лучше... Уговор? Что 

     такое 
уговор? Пустой разговор!- больше ничего.

АМЕЛЬФА. Не суйтесь, куда вас не спрашивают. Кто из нас 

 
   умрет,- будет похоронен с честью. Согласны?

ВСЕ. Согласны! Согласны!!!...

КСЕНИЯ (тихо Амельфе). Берегись! Фома хитер.

АМЕЛЬФА (тихо Ксении). Хитер Фома - да и я не без ума. Я 
        за ним стану присматривать, что он будет делать - 
        то и я (Громко.) К битве!!

                             Музыка во все время до входа ЗАДИРЫ.

ХОР. Отойдем к сторонушке,

        Отойде тихохонько.

        Поглядим, кому-то здесь

        Поживать тошнехонько.

        Кто из них прославится, 

        Чей-то жребий вынется,

        Кто-то позабавится,

        Кто-то закручинится.

ФОМА (про себя). Умирать так умирать. Двух смертей не 
 
   будет, одной не миновать! Ух! (Затыкает уши, 
 
  
   закрывает глаза и, дрожа всем телом, тихо подвигается 
    к Амельфе.)

АЛЕША. Что за богатырь? Что за смелость? На смерть идет, а 
      глаза закрыл!

АМЕЛЬФА (про себя). Постой же ты, лисий хвост. Не     
 
         проведешь ты меня... (Делает то же, что Фома.)

 Приближаются один к другому с закрытыми глазами и                                                              
                       медленно.

ФОМА (про себя). Ну, бей меня! Бей что ли! Кончай скорей! 
 
  (Открывает понемногу глаза и косится на Амельфу.) 
  
  Что же это? (Вдруг схватывает венец с ее головы и 
 
  бежит.)

             Амельфа вскрикивает и бежит за ним. Общая суматоха. 

                     Фома прячется за богатырей. Амельфа наступает.

АМЕЛЬФА. Унес! Унес! Силушку мою унес!

ГОЛОСА. Кто ж кого одолел?

АМЕЛЬФА. Отдай, Фома.

ФОМА. Ладно, кума! Приходи завтра.

АМЕЛЬФА (подходя ко Ксении). Мы погибли! Я чувствую, нет во мне больше силы.

КСЕНИЯ. Покоримся, покоримся скорей.

                         Все женщины падают на колена.

АМЕЛЬФА. Казни, рази врагов твоих, непобедимый витязь 
 
       Фома. Знать не в добрый час встретилась я с тобой.

ФОМА (про себя) Уф! Словно с петли сорвался. (Ей.) 
 
 
    Небитый - не сердитый. Встань,- повинную голову 
 
    и меч не сечет.

АНИКА. Хоть и рыло в крови да наша взяла! Урра!

ВСЕ. Урра!!!

ХОР. Слава! Слава Фомушке!

        Победил он барыньку - 

        Барыньку-сударыньку,

        Богатыршу знатную.

ЗАДИРА (вбегая). Не видел ли кто князя? Где Густомысл? 
 
      Ищут князя! Нигде не найти.

ГОЛОСА. Как? Что?..

ЗАДИРА. Как же! Пришли послы от Соловья Будимировича - 
 
хвать-похвать -  некому принятью Все палаты 

        обошли, нигде князя не нашли. 

ГОЛОСА. Вот беда-то! Вот беда!..

ЗА СЦЕНОЙ. Идет! Идет! Княгиня его ведет! В малине нашла.

АНИКА. Войска сюда! Войска скорей!

       Входит войско и строится в глубине. С противоположной 



      стороны входят Милитриса и Густомысл. 

ГУСТОМЫСЛ. Да конечно... того... не тяни же меня за рукава.

АЛЕША. Поздравляю тебя, могучий князь, с превеликой 
  
  
      победой.

ГУСТОМЫСЛ. А?

АЛЕША. Богатыршу Амельфу победил твой витязь Фома, наш 
      названный брат.

ГУСТОМЫСЛ. Очень рад. Конечно... того... награду.

             Амельфа падает на колена, за ней все остальные женщины.

АМЕЛЬФА. Я покорная раба твоя  со всем моим войском.

ГУСТОМЫСЛ. Хорошо. Какой я молодец!

КОСТРЮК. Батюшка князь, вели ей отдеть Перуново  
 
 
           ожерелье.

АМЕЛЬФА (отдавая ожерелье).  На! Отвяжись только.

                       Кострюк надевает на себя ожерелье.

ЗАДИРА. Пришли послы от Соловья Будимировичаю 
 
 
       Примешь их?

ГУСТОМЫСЛ. Хорошо.

АНИКА. Прием послов! Гдн жн рындаки? Черт возьми! У 
 
      Карамзина значится, что при приеме послов всегда 
 
      стояли рындаки с топорами. Рынду сюда! 

                                 Сердюки являются.

              Господа думные бояре! О чем вы думаете? Стройтесь 
     в шеренгу слева...

МИЛИТРИСА. Все ли в порядке? Ну, хорошо. Теперь пускай 
 
 
       говорят.

ГУСТОМЫСЛ. То-то и я говорю. Пускай говорят!

МИЛИТРИСА. Молчи.

ОДИН ИЗ ПОСЛОВ (после мимических приветствий). 

 
                       Славный могучий князь Густомысл, и ты, 
 
          матушка-княгиня Милитриса Кирбитьевна! 


    Бьет вам челом не чужой человек, бьет вам 


          челом зятюшка родимый, славный богатырь 

                  Соловей Будимирович.

ГУСТОМЫСЛ. Пускай! Пускай... того... бьет...

ПОСОЛ. Не ради обиды какой, не ради супротивности; ради 
 
      одного молодечества украл он дочку вашу, Забаву. 
 
      Просит он вашего в том милостивого прощения и 
 
      родительского благословения  - навеки нерушима; 
 
      и зовет он вас в свой высокий терем на пир: хлеба-
 
     соли пооткушать, сахарного лебедя порущать, пива-
 
      меду поотведовать, зелена вина 
попробовать.

ГУСТОМЫСЛ. Пива и вина! Жена! Я думаю - того - 
 
  
              можно.

МИЛИТРИСА. Молчи. (Шепчет Анике.)

АНИКА (послу). Обидел кровно богатырь Соловей могучего 
 
     князя 
нашего Густомысла, но на радостях великой 
 
     победы князь его прощает.

ВСЕ. Урра!!!

МИЛИТРИСА. И сейчас же отправляемся все к нему со всем 
 
               домом  - опричь хором. Подать колесницы!

ВСЕ. Урра!!!

ГУСТОМЫСЛ. Да! На радости... того... выпить... отчего не 
 
              выпить?

МИЛИТРИСА (Густомыслу). Что ж ты не награждаешь Фому?

ГУСТОМЫСЛ. Фома! Твой подвиг, конечно... если величие... 
 
               того... будь мой генерал-фельдмаршал!

ФОМА. Что ж? По мне, пожалуй,- я буду...

ЗАДИРА. Право будь.

ФОМА. Право буду.

МИЛИТРИСА. А в знак нашего особого расположения ты 

       поедешь в особой колеснице, тебя повезут 

 
       побежденные женщины, а наш сын, Задира, во всю 
 
       дорогу будет держать над тобой лавровый венец.

ВСЕ. Урра!! Урра!!

ХОР. Слава князю Густомыслу!

        И княжне Милитрисе!

        И Задире! И Забаве!

        И Фоме! И Соловью! 

        И Анике! И Алеше!

        И тому, кто их поплоше - 

        И Киту! И близнецам!

        Слава, слава, слава нам!

         Во время хора играет военная мущыка. Сперва уезжает

      Кострюк. Потом женщины увозят Фому. За нии на колеснице 
                 сидит Задира и держит над его головой лавровый венок, заменяя

его время от времени ослиными ушами. Воины везут Густомысла и 
          
            Милитрису. Потом уходят богатыри.


                          К А Р Т И Н А  П Я Т А Я


                           П И Р  У  С О Л О В Ь Я .

              Большая палата во дворце Соловья. За столами сидят 

              
пирующие. Шесть БОГАТЫРЕЙ, АМЕЛЬФА и КСЕНИЯ слева.

     ГУСТОМЫСЛ, МИЛИТРИСА, ЗАБАВА, КОСТРЮК справа. ЗАДИРА
     то там, то сям. Хор в глубине. Богатырши, воины, свита. СОЛОВЕЙ

                                                угощает.                 

ХОР. Слава! Слава! Слава! Слава!

        Найдена теперь Забава.

        Все враги побеждены,

        Мы сражаться не должны - 

        И за чашей круговою,

        С победителем Фомою,

        Веселей, приятней нам,

        Чем таскаться по полям.

        Слава! Слава! Слава! Слава!

                                         Заздравный хор.

ХОР. Слава! Слава! Слава! Слава!

КСЕНИЯ
(вставая).  Слава винам Соловья!

ГУСТОМЫСЛ. Ай да! Ай да! Ай да! Ай да!

                      Ай да! Ай да! Ай да я!

ХОР. Слава! Слава! Слава! Слава!

АЛЕША. Злой богине красоты!

ЗАДИРА. Ай да! Ай да! Ай да! Ай да!

              Ай да! Ай да! Ай да ты!

ХОР. Слава! Слава! Слава! Слава!

АНИКА. Слава нам со всех сторон!

КОСТРЮК. Ай да! Ай да! Ай да! Ай да!

                  Ай да! Ай да! Ай да он!

ХОР. Слава! Слава! Слава! Слава!

БЛИЗНЕЦЫ. Слава подвигам Фомы!

ХОР. Ай да! Ай да! Ай да! Ай да!

        Ай да! Ай да! Ай да мы!

                 Ай да я!

                 Ай да ты!

                 Ай да он! 

                 Ай да мы!

       Ай да мы! Ай да мы!

       Слава! Слава! Слава! Слава!

       Ай да мы! Ай да мы!

                  Мы! Мы! Мы! 

                  Мы! Мы! Мы!

           Хор оканчивается высоким и громким аккордом, во 

                     время которого Амельфа вскрикивает и отбегает с негодованием 
              

на авансцену, потому что ее поцеловал Алеша.  

ГУСТОМЫСЛ. Что случилось? Что? Кто кричал?



                         Всеобщая суматоха.

АМЕЛЬФА. Какое бесстыдство!

ФОМА. Это Алешка! Экой вороватый парень!

АЛЕША. Что Алешка?

ФОМА. Сам видел.

АЛЕША. Что видел?

ФОМА. Как ты поцеловал Амельфу прекрасную.

МИЛИТРИСА. Quel scandal!

ГУСТОМЫСЛ. Того...

АНИКА (Алеше). Есть у тебя стыд?

КИТ (ему же). Что она тебе - сожительница что ли - что ты 
пристаешь?

БЛИЗНЕЦЫ. Это из рук вон!

КОСТРЮК. Грехи! Грехи!

АЛЕША. Разве я что? Я ничего?..

ФОМА. Ладно - ничего! Так и впился! Аспид!

АМЕЛЬФА. Это оскорбительно!

АНИКА. Унизительно.

МИЛИТРИСА. Непростительно!

ГУСТОМЫСЛ. Того... изумительно.

КОСТРЮК. Согрешительно!

АЛЕША. Но решительно - что ж? Если непременно хотят, я 
 
     скрывать не стану. Грех сладок, человек падок. Не 
 
     согрешил - не покаялся, не покаешься - не 
 
  
    спасешься. Поцеловал я Амельфу прекрасную, потому 
    что сердце мое изныло по ней. Будь же ты женой  
 
    моей, злая красавица! Кто смел - тот два съел, а 
 
    смелей меня человека нет.

ФОМА. Под кустом лежать - правда. Оставь! Лаком кус, да 
 
    не про твой скус! Я и сам сватов засылать собирался.

АНИКА. Позвольте! Если уж кому-нибудь на Амельфе 
 
 
     жениться, так мне. Я роду знатного, сановитого. 
 
     Притом же и знакомство наше с ней давнишнее. Ее 
 
    дедушка знал моего дедушку, когда мой дедушка у 
 
    царя Гороха на огороде пугалом был, а моя бабушка у 
    царицы Чечевицы донашивала тряпицы.

ФОМА. Постой, холостой, дай сказать неженатому...

КИТ. Чего постой? Я ее ге уступлю! Шабаш, братцы! Получай 
 отступного!

АЛЕША. Аршинник, кривая душа. Туда же, как люди.

КИТ. Ты гляди, князь длиннорукий, что с суконным-то 
 
  
 рылом в калачный ряд суешься.

НЕБОСЬ. Да ведь Авось хотел ее в жены взять.

АВОСЬ. И Небось на нее зарился.

БОГАТЫРИ. Я хотел! Нет Я! Я! Я! Да нет!! Омтпаь! Не 
 
 
           уступлю! Не отдам! Что ж это?! Драться что ли?! 
           Не спорь! Я 
тебя!!...Я! Я! Нет! Нет! Ой, матушки!

СОЛОВЕЙ. Тише! Смирно! Что за Содом в моем дому? Тише!  
 
   Князь хочет говорить.

                            Все замолкают.

ГУСТОМЫСЛ (вставая). Земля наша велика и обильна - но 
 
              порядку в ней нет.

БОГАТЫРИ. Разреши! Скажи ты нам! Кому отдать Амельфу? 
 
            Отдай мне! Мне! Мне! Помилуй - я!...

СОЛОВЕЙ. Тише! Ст!- горлопаны! Будет на вас угомон?! 
 
          Знать вы очумели от вина да с хмеля...

КОСТРЮК. Княгиня! Что он все пристает?!.

МИЛИТРИСА. Задира! Ты опять?

ЗАДИРА. Матушка княгиня!

МИЛИТРИСА. Фу! Ты гадкий мальчишка!

СОЛОВЕЙ. Княжье ли дело ваши любовники разбирать?

ГУСТОМЫСЛ. Это он - того - правду... Это не мое дело...

СОЛОВЕЙ. Да и что ж вы за молодцы, коли чужими руками 
 
         хотите  жар загребать,-сами красавице полю-

              биться не стараетесь? Вас много, она одна,- пуская              
         и выбирает.

ГУСТОМЫСЛ. Да - пускай и выбирает...

БОГАТЫРИ. Пускай выбирает! Пускай выбирает!

СОЛОВЕЙ. Матушка Амельфа! Сватаются за тебя наши 
 
 
  
 великие могучие богатыри! Не побрезгуй, товар 

        дорогой,- не побрезгуй нашими купцами.

МИЛИТРИСА. Выбирай, Амельфа, чтоб во хмелю смирен 
 
               был...

КОСТРЮК. Чтоб человек был хороший, нравственный.

АМЕЛЬФА. Не по хорошу мил, а по милу хорош. Не нужны 
 
      нам праведники - нужны угодники. Вижу, молодцы, 

 что всем я вам пришлась по сердцу. Делать нечего: 
       от своей судьбы не уйдешь - пойду за одного из 
 
      вас. Только вот что я вам скажу: видела я вашу силу, 
 
видела я вашу смелость, не видала я вашего ума-
          
       разума. Пойду не за сильнейшего, пойду за 


      умнейшего.Пускай кто-нибудь загадки загадывает, 
 
      а вы отгадывайте. Кто первый разгадает, тому я и 
 
      жена.

ЗАДИРА. Славно придумала, а у меня и загадка есть.

КОСТРЮК. Стойте! Загадочное дело - мое дело. Никто 


           лучше меня не сумеет туману напустить.

АЛЕША. Нет! Первое слово князю. Пускай князь щадает 
 
      загадку.

ГУСТОМЫСЛ. Что ж? Я, пожалуй,.. хорошо. (Задумывается.) 
 
               Вот!.. да... нет... это не того... сейчас, сейчас... 
 
               что бы такое... да нет...да... вот. Слушайте. 
 
       
        Загадка: как меня зовут?

АНИКА. Густомысл!

ГУСТОМЫСЛ. Угадал.

АНИКА. Я угадал! Я первый!

АЛЕША. Но позвольте... Какая же это загадка? Кто ж из нас 
 
      не знает, как зовут князя.

БОГАТЫРИ. Конечно! Конечно! Другую загадку! Другую!

ГУСТОМЫСЛ. Теперь пускай Кострюк задает... Я свое сказал.

КОСТРЮК (откашлявшись). Ну-с, вот загадка:

                 У клопа за обшлагом

                 Желуди засели.

                 Пляшет заяц с чесноком

                 В нанковой шинели.

ГУСТОМЫСЛ. Хорошенькие стишки.

МИЛИТРИСА. Да. Да.

БОГАТЫРИ. Повтори! Повтори!

КОСТРЮК (откашлявшись). Ну-с, вот загадка:

                 У клопа за обшлагом

                 Желуди засели.

                 Пляшет заяц с чесноком

                 В нанковой шинели.

                            Богатыри задумываются.

                 Ну? Никто не знает? Кикто не может сказать?

БОГАТЫРИ. Нет! Нет!

АЛЕША. Что ж это значит?

КОСТРЮК. Вор...

АЛЕША. Кто вор? Я не вор.

КОСТРЮК. Воро...

КИТ. Ворона!

КОСТРЮК. Во-ро-бей... Воробей... Не угадали! Никто не 
 
          угадал.

АЛЕША. Но однако... Какой же тут воробей? Зачем тут клоп 
 
    за обшлагами и желуди, и заяц с чесноком в нанковой 
     шинели? Где же тут воробей? Почему?

КОСТРЮК. Почему? Почему? Если бы можно было сказать 
 
       почему, так я бы и не загадывал... На то оно 
 
 
       загадка, чтобы никто не знал - почему.

БОГАТЫРИ. Этак никто не отгадает! Этак нельзя! Это что 
 
            же?.. Другую загадку! Другую!..

ЗАДИРА. Видно, все ж-таки мне придется задавать.

БОГАТЫРИ. Задавай, князинька! Задавай!

ЗАДИРА. Ну, слушайте: Комковато - ноздревато - и губато 

       - и 
горбато...

ГУСТОМЫСЛ. Погоди. Послушай... того... ты это на счет 
 
               кого? В чей огород - того?..

ЗАДИРА. Не в ваш, тятенька, не бойтесь.

ГУСТОМЫСЛ. То-то...

МИЛИТРИСА. Mon fils! Нет ли в твоей загадке чего 
 
         
              нецензурного?

ЗАДИРА. И!! Maman! Если уж Цензура пропустила...

МИЛИТРИСА. Продолжай.

ЗАДИРА. Ну, так вот: Комковато - ноздревато - и губато - 
      и горбато - и кругло - и грузно - и мягко - и 
 
      красно...

КИТ. Стой, робята, я знаю, что мягко.

ЗАДИРА. Да ведь еще не все.

КИТ. Я знаю, что мягко...

ГОЛОСА. Не перебивать! Не перебивать!

ЗАДИРА. И черно - и бело - и всем людям мило.

КИТ. Я знаю, что всем людям мило.

АЛЕША(Киту). Да полно тебе! Ведьсоврешь! Наверно 
 
 
     соврешь! Ты лучше не бай - только глазами мигай, 
 
     будто смыслишь.

МИЛИТРИСА (тихо Забаве). Это, должно быть, смородина, 
 
         потому что она бывает и белая, и красная, и 

 
         черная... Это наверно смородина.

ЗАДИРА. Ну что, Авось? Не бось трудно? Думай, Небось!- 

    авось угадаешь. А ты что? Знатный богатырь? Пальцы 
    растопырь, руки в боки, глаза в потолоки, угадывай.

АНИКА (сжимая кулак) Кулак!

ЗАДИРА. Как?

АНИКА. Разумеется: и горбато, и зубато, и кругло... Видишь, 
 
    кругло... и красно... А если рука грязная, так черно. А 
 
    уж что грузно, так это всякому известно.

ЗАДИРА. Ты еще забыл: всем людям мило. Кулак! Разве это 
 
       всем 
людям мило?

АНИКА. Как же не мило? Когда на всем свете, кто кого 
 
 
      смога, тот того и за рога,- этим мир держится.

АЛЕША. Нет, брат, попал ты пальцем в небо. Эта загадка 
 
      значит  казна.

МНОГИЕ. Казна?

АЛЕША. Ну да! И кругло, и грузно - и красно. Так и 
 
 
      говорится: 
красное золото... И всем людям мило,- 
 
      уж на что милей.

ЗАДИРА. Да разве казна горбата?

АЛЕША. А то нет? Не только горбата, да еще шершава. 
 
 
      Сглаживают ее сглаживают - и там, и здесь - все 
 
     у кого-нибудь казна да есть- вот тебе и горб - все 
     до чиста сгладить не могут - оттого и в сказке 
 
 
     сказано: что в горбу?- Денежки. Кто наклал?- 
 
     Дедушка.

ЗАДИРА. Нет, не то.

АМЕЛЬФА (Фоме). Что ж ты, богатырь, не угадываешь? Аль 


  уж я тебе на нравлюсь - разлюбить успел?

ФОМА. Нравишься ты мне по-прежнему, красавица, да, 
 
   видно, судьба моя такая: не про меня ты писана. 
 
  
   Видно, пряник-то для других, а мне-то просто хлеб.

ЗАДИРА. Угадал! Хлеб! Хлеб и есть! Ай да Фома! Ведь он 
 
      первый! А 
вы-то с большого ума думали-
 
  
    надумались. Комковато, ноздревато - хлеб. И кругло, 
     и бело, и черно - опять хлеб. И мило - все-таки 
 
     хлеб...

БОГАТЫРИ. И я хотел сказать “хлеб”! И я! И я!..

ЗАДИРА. Хотел да не сказал - пиши пропало!

АМЕЛЬФА (Фоме). Ну, молодец, я от своего слова не 
 
 
         отрекаюсь. Хочешь меня взять - так я готова за 
 
         тебя замуж идти...

ФОМА. Еще бы не хотеть! Да ф на радостях да, знаешь ли, 
 
    что? Да я и от богатырства откажусь... Ни с кем 
 
 
   драться больше не стану! И мелкая сила пуская живет! 
   Эх!

ВСЕ. Урра!! Да здравствует Фома!

СОЛОВЕЙ. Тише! Князь говорит!


                         Все замолкают.

ГУСТОМЫСЛ. Теперь Фома... теперь я тебя поздравляю... Я 
 
               бы мог сказать больше, но я больше... Фома... 
 
               не скажу.

ВСЕ. Урра!! Да здравствует Фома! Песенку в честь Фомы! 
 
 Соловей, 
 песенку в честь Фомы!!...

ФОМА (Амельфе). Пойдем, красавица, сядем рядком, словно 
 
   прошенные; а нас будут славить.

                                 Музыка до конца.

ЗАДИРА (Алеше). Что не весел, нос повесил? Знать и ты там 
 
    был, мед-вино пил, по губам текло, а в рот не 
 
 
     попало.

АЛЕША. А мне и не нужно.

                                          Rondo.

СОЛОВЕЙ. Спеть ли песенку кому

                 Про того ли про Фому?

                 Вышел Фомушка гулять,

                 Мелку силу побивать.

ХОР. Ай люли! люли! люли!

        Ай люлишеньки люли!

ЗАДИРА. Повстречался воробей.

              Ладно, Фомка, не робей!


       Пожалеешь ты дубья,

              Пропадешь от воробья.

 ХОР. Ай люли! люли! люли!

                                   И проч.

АЛЕША. Встретил Фомушка врага: 


      Полкраюхи пирога.

             Ой пирог ты мой, пирог,

             Стань ты Фомке поперек.

ХОР. Ай люли! люли! люли!

                                   И проч.

КСЕНИЯ. Фомка взялся за соху,

               Рассердился на блоху.


        Ой блоха моя, блоха,

               Доведешь ты до греха.

ХОР. Ай люли! люли! люли!

                                   И проч.

КОСТРЮК. Убежал я со двора,

                  Испугался комара;

                  Лезет Фомка с топором,

                  Будет драться с комаром.

ХОР. Ай люли! люли! люли!

                                   И проч.

ЗАБАВА. Входит Фомушка с мешком,

              Потянулся за горшком.

              Ой горшки мои, горшки,

              Берегите вы брюшки.

ХОР. Ай люли! люли! люли!

                                   И проч.

        Ой ты, Фомушка-Фома,

        Ты великого ума.

ФОМА. Валяй в пляс! Эх ма!

СОЛОВЕЙ. Две свадьбы справляем - можно проплясать.

ГУСТОМЫСЛ. Можно!- того...

ЗАДИРА. Эх ма!!

            Всеобщий оживленный пляс. Время от времени 
 
                     

         раздается хоровое восклицание: 

                                 Ходи,  лавка, ходи, печь,

                                  Хозяюшке негде лечь.

                                                       Эх ма!

                                  Засмеялись отрепки, 

                                  Заплясали лоскутки.

                                                        Эх ма!

                                   Пыль столбом.

                                   Дым коромыслом.

                                                         Эх ма!

                                   Наше царство Куруханско

                                   Всему свету голова.

                                                         Эх ма!

